/ the &ffw Live 5&a£¢ﬂﬁ%¢

C2KATALOG NAHRADNICH DiLU G®CATALOGUE OF SPARE PARTS @ERSATZTEILLISTE

RDKATANOI 3AMNACHbIX YACTEN E®CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE S®CATALOGUE DE REPUESTOS
@KATALOG CZESCI ZAMIENNYCH GUOKATALOGUSA ALKATRESZEK®CATALOG PIESE DE SCHIMB

FNHK 57-96

@Platnost pro vrcholové | vyrobni Cislo stroje VaIidity for the top | serial number of the machine

@ @GUItigkeit fur die Haupt- | Herstellungsnummer der Mane [encteuTtenbHO 4NS rnaBHOro | 3aBO4CKOro HoMepa MaLUMHbI
Validité du numéro de référence | de série de la machine Validez para la parte superior / numero de produccion de la maquina.
Obowigzuje dla numeru gtéwnego | seryjnego maszyny Ervényes a csucsszamra | Gyartasi szama gép 94 1 1 026 | 2021 I 0636
Valabilitatea numarului de virf | numarului de producere al utilajului
Farmet a. s. telefon: +420 491 450 161 IC: 46504931 web:  www.farmet.cz
Jifinkova 276 fax: +420 491 450 129 DIC: CZ46504931 e-mail: servis_oft@farmet.cz
552 03 Ceska Skalice, CZ




cz>VAZENY ZAKAZNIKU 8 DEAR CUSTOMER. D >SEHT GEEHRTER KUNDE
‘RUYBAMCAEMbIE K/TUEHTbI Farmet

(cz>Veskeré nahradni dily potifebné pro pripadnou opravu Vaseho zafizeni, objednavejte z tohoto katalogu.
Vyrobce neruci za spravnou funkénost a bezpecnost zarizeni pokud nebudou na zafizeni pouzity soucasti vyrobené
dodané a schvalené firmou Farmet a.s. Ceska Skalice.
Pri objednavani nahradnich dilii postupuite takto: a) Uvedte typ a vyrobni éislo zafizeni viz tab. 1.
b) Uvedte katalogové éislo soucasti a potrebny pocet kusu.
Priklad objednavky: Stroj: ..., Vyrobni ¢islo: ..., Katalogové cislo: ..., Pocet kusu: ....

(GB) Any spare parts you might need for a repair of your equipment shall be ordered from this catalogue.
The manufacturer is not liable for improper functioning and safety of the equipment if spare parts not produced
supplied and approved by the company Farmet a.s. Ceska Skalice are used on the equipment.
When ordering spare parts, please proceed as follows: a) Provide the type and serial number of the equipment see tab. 1.
b) Provide the catalogue number of the part, and the required number of pieces.

Example of an order: Machine ..., Serial Number: ..., Catalogue Number: ..., Number of pieces: ....

(D DBestellen Sie bitte samtliche Ersatzteile, die fiir eine eventuelle Reparatur Ihres Gerats notwendig sind, aus diesem Katalog.
Der Hersteller haftet nicht fiir eine ordentliche Funktion und die Sicherheit des Gerats
wenn nicht am Gerat durch die Firma Farmet a.s. Ceska Skalice hergestellte
gelieferte und freigegeben Bauteile verwendet werden.
Gehen Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen wie folgt vor: a) Fiihren Sie den Typ und die Herstellungsnummer des Gerats an, siehe Tab. 1.
b) Fihren Sie die Katalognummer des Bauteils, die notwendige Sttickzahl an.
Beispiel einer Bestellung: Maschine: ..., Herstellungsnummer: ---, Katalognummer: ..., Stickzahil: ....

Bce 3anacHble YacTu, HeobxoauMble ang BO3MOXXHOIO peMoHTa Baluero ycTponcTsa 3akasblBanTe no JaHHOMY KaTarnory.
[MponssognTenb He rapaHTUPyeT NpaBuIibHOE PYHKUMOHUPOBaHWE 1 6e3onacHOCTb 00opya0BaHUS
ecnun Ha obopyaoBaHnM He OyayT UCNONb30BaHbl AeTanun, N3roToBfeHHbIe
NpeaocTaBneHHble U yTBepXaeHHble hmpmoni Farmet a.s., Yecka-Ckanuue.
[pu 3aKka3e 3anacHbIX YacTel AeNCTBYTE criedytowmmM 06pa3oM: a) YKaxuTe Tvn n cepuinHblin Homep obopyanosaHus, cm tab. 1.
6) Ykaxute HoMep YacTu no KaTtanory, HeobxoaMMoe KONMMUYEecTBO AeTanel.
[Mpunmep 3akasa: CtaHok: ..., CepuiHbIn HOMep: ..., Homep no kaTarnory: ..., KonnyecTso WTYK: ....




CHER CLIENT sPOESTIMADO CLIENTE SZANOWNY KLIENCIE
HUN TISZTELT UGYFELUNK SLIMATE CLIENT Fa' met

(FR) Toutes les pieces de rechange nécessaires a d'éventuelles réparations de votre équipement doivent étre commandées a |'aide du
présent catalogue. Le fabricant ne se portera pas garant du bon fonctionnement et de la sécurité de
'équipement si les pieces qui sont utilisées sur I'équipement ne sont pas fabriquées fournies et approuvées par la société Farmet a.s. Ceska Skalice.
Lors de toute commande de piéces de rechange, il conviendra de procéder comme suit:
a) Indiquer le type et le numéro de série de |'équipement (voir le tab. 1.): b) Indiquer le numéro catalogue de la piece et le nombre de pieces souhaité.
Exemple de commande: Machine: ..., Numéro de série: ..., Numéro catalogue: ..., Nombre de piece: ....

(SP>Todas las piezas de repuesto necesarias para la eventual reparacion de su equipo se tienen que pedir por medio de este catalogo.
El fabricante no garantiza la funcion correcta y seguridad del equipo siempre
que en el mismo no se usen piezas fabricadas, suministradas y aprobadas por la firma Farmet a.s. Ceska Skalice.
Pidiendo piezas de repuesto proceda asi:
a) Indique el tipo y nimero de produccion del equipo, véase la tabla 1.: b) Indique el nimero de catalogo de la pieza, su nombre y el nimero necesario de
unidades. (Caso de que la pieza se divida en la derecha e izquierda, hay que especificar también esto).
Ejemplo del pedido: ...Maquina:..., NUmero de produccidn de la maquina:..., Numero de catalogo...., Cantidad de unidades....

(PL>OWszystkie cze$ci zamienne potrzebne do naprawy urzadzenia nalezy zamawiac z tego katalogu. Producent nie gwarantuje prawidtowego dziatania i
bezpieczerstwa urzadzenia w przypadku, gdy nie beda uzyte czesci wyprodukowane, dostarczone lub zatwierdzone przez firme Farmet a.s. Ceska Skalice.
Przy zamawianiu czesci zamiennych, nalezy postepowac nastepujgco:
a) Podad typ i numer seryjny urzadzenia, patrz tab. 1.; b) Poda¢ numer katalogowy czesci, potrzebng ilos¢ sztuk.
Przyktad zamdéwienia: Maszyna: ..., Numer seryjny: ..., Numer katalogowy: ..., Liczba sztuk: ....

HUN) A berendezés javitasahoz és karbantartasahoz az alkatrészeket a jelen katalogusbdl rendelje meg. A gyartd nem garantalja a berendezés megfelel és
biztonsagos mikodését, amennyiben a felhasznalt alkatrészeket nem a berendezés gyartoja (a Farmet a.s. Ceska Skalice) gyartja vagy szdllitja le.
A potalkatrész megrendeléseket a kovetkez6 modon hajtsa végre:
a) Tuntesse fel a berendezés tipusat és gyartasi szamat (lasd a tablazatot). 1.; b) Tiintesse fel az alkatrész kataldgusszamat és az igényelt darabszamot.
Megrendelési példa: Berendezés: ..., Gyartasi szam: ..., Kataldgusszam: ..., Darabszam: ....

CRO)Tn acest catalog veti gisi toate piesele de schimb necesare unei eventuale reparatii a instalatiei dumneavoastra. Producitorul nu garanteaza
functionarea corecta si in siguranta a instalatiei in cazul in care pe instalatie nu se vor utiliza componente fabricate, furnizate si aprobate
de citre compania Farmet a.s. Ceska Skalice.
La comanda unor piese de schimb procedati in modul urmator:
a) Specificati tipul si numarul de fabricatie al instalatiei, a se vedea tab. 1.; b) Specificati numarul de catalog la piesei si numarul necesar de bucati.
Exemplu de comanda: Masina. ..., Numar de fabricatie: ..., Numar de catalog: ..., Numar de bucati: ....
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(c2>POZNAMKY <G8>COMMENTS D> GLOSSEN (RU> 30IMUCKU (FR> REMARQUES
COMENTARIOS (PL> UWAGI HuN MEGJEGYZESEK Ro> NOTE faymeg:

(Cz>Vydal: Technicky Gtvar, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, zmény vyhrazeny.
(GBDlIssued by: Farmet a.s., Technical Department, Jifinkova Str. 276, 552 03 Ceska Skalice, All amendments reserved.

(D Erstellt von der Technischen Abteilung der Firma Farmet a.s., Jifinkova 276, 55203 Ceska Skalice, Anderungen vorbehalten.
Pa3pabotan: TexHnueckun otaen, AO GapmeT, NprknHKoBa 276, Yewickasa Ckannua 552 03, nsmeHeHnaA pe3epBUpPOBaHbI.
Edité par : Département technique, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, tous droits de modification réservés.

Publicado por: Departamento Técnico, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, sujeto a cambios.

Wydat: Oddziat techniczny Farmet s.a. Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, zmiany zastrzezone.
HUN) Megjelent: M(iszaki Osztaly, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, valtozas.
CRO)Emis de: Departamentul tehnic, Farmet a.s., Jifinkova 276, Ceska Skalice 552 03, sub rezerva modificarilor.

@Den, Date,@ Am,,EI,aTa, Le, Dnia, Dia,@ Datum, La data de: 17.04.2019
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